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KONINKLIJK BESLUIT VAN 10 AUGUSTUS
2006 BETREFFENDE DE ORGANISATIE
VAN HET KONINKLIIK HOGER
INSTITUUT VOOR DEFENSIE (1)

Gewijzigd door:

- K.B. van 14 december 2006 (B.S. wvan
17 Jan 07y (2)

- K.B. van 20 januari 2014 (B.5. van 03 Feb 14)
(3)

ALBERT I, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen,
Unze Groel.

Cielet op artikel 167, § 1, van de Grondwet;

Gelet op  het kominklijk  besluit  van
& oktober 1998 houdende organisatie van het
koninklijk hoger instituut voor defensie, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 6 april 1999,
8 december 1999, 12 augustus 2003 en
16 februari 2006;

Gelet  op  het  koninklijk  besluit  van
21 december 2001 tot bepaling van de algemene
structuur van het ministerie van Landsverdediging
en lot vastlegging van de bevoegdheden van
bepaalde autoriteiten, inzonderheid op artikel 16,
2°, op artikel 36, 1%, 27 en 3°, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 5 februari 2004, en op artikel
41, 6%

Gelet  op  het  kominklijk  besluit  van
12 augustus 2003 betreffende de  voorlgerette
vorming van de officieren van het actiel kader van
de krijgsmacht en de beroepsproeven voor de
bevordering tot de graad van majoor, inzonderheid
op artikel 33, gewijzizgd bij het koninklijk besluit
van 16 februari 2006;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 24 juli 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van
Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

(1} B.S. van 29 Aug 06
(2) Heefi uitwerking met ingang van 31 Dec 06
(3) In werking gesteld op 03 Feb 14
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RECUEIL DES LOIS
]

ARRETE ROYAL DU 10 AOUT 2006 RELATIF
A L'ORGANISATION DE LINSTITUT
ROYAL SUPERIEUR DE DEFENSE (1)

Modifié par :

- AR du 14 décembre 2006 (M.B. du 17 Jan 07)
(2}

= AR, du 20 janvier 2004 (M.B. du 03 Fev 14)
(3)

ALBERT 11, Roi des Belges,

A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu I'article 167, § ler, de la Constitution;

Vu Iarréié royal du 8 octobre 1998 portant
organisation  de  Uinstitut  royal  supérieur  de
défense, modifié par les arréiés royaux des
6 avril 1999, 8 décembre 1999, 12 aodt 2003 et
16 février 2006;

Vu Parrété roval du 21 décembre 2001
déterminant la structure générale du minisiére de la
Défense el fixant les attributions de certaines
autorités, notamment Varticle 16, 2°, Particle 36,
1%, 2% et 3% modifiés par arrété royal du
5 février 2004, el Marticle 41, 6%

Vu "arrété royal du 12 aodt 2003 relatilf a la
formation continuée des officiers du cadre acuf des
forces armeées ef aux épreuves professionnelles
pour "avancement au grade de major, notamment
I"article 33, modifié par 'amété royal du
16 février 2006;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le
24 juiller 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre de la
Défense,

MNous avons arméte ¢l armétons

(1) M.B. du 29 Aou 06

(2) Produit ses effets le 31 Dec 06
(3) Mis en vigueur le 03 Fev 14



HOOFDSTUK 1. - ALGEMENE BEPALING

Artikel 1. Bij het ministerie van
Landsverdediging wordt cen  koninklijk  hoger
instituut voor Defensie opgerichi,

Voor de toepassing van dit besluit wordt
verstaan onder:

17 "het instituut” ; het koninklijk hoger instituut
voor Defensie;

2¢ "de minister” ; de
Landsverdediging.

minister van

HOOFDSTUK 11. - DE OPDRACHT EN DE
ORGANISATIE VAN
HET INSTITUUT

Art. 2. (K.B. van 20 Jan 14. - Er worden
in het instituut een raad van bestuur en een
wetenschappelijk comité ingesteld.

D¢ minister bepaalt de samenstelling, de
aanwijzingsregels van de leden, de duur van het
mandaat van de leden, de bevoegdheden en de
werkingsregels van de raad van bestuur en van het
wetenschappelijk comité).

Art. 3. (KLB. van 20 Jan 14. - Het instituul
hangt rechistreeks al van de minister en wordl
bestuurd door een raad van bestuur,

De raad van bestuur verleent zijn akkoord, bij
consensus of bij gebreke daaraan, bij meerderheid
van stemmen, aan de programma’s in het domein
van  het  wetenschappelitk  en technologisch
onderzoek van Defensie, en legt ze aan de minister
voor ter goedkeuring. Deze programma’s worden
door het nstituut beheerd.

Onderzocksprogramma’s  kunnen  worden
voorgesteld door de Defensiestal en tevens door elk
lid van de raad wvan bestuur. Beide soorien
onderzoeksprogramma’s dienen in een redelijke
verhouding naast elkaar te bestaan.

De directeur-generaal van het instituut is belast
met het dagelijks beheer en de voorbereiding en
uitvoering van de beslissingen van de raad van
bestuur,
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CHAPITRE IER. - DISPOSITION

GENERALE

Article ler. Il est institud, auprés du ministére
de la Défense, un institut roval supéricur de
Diéfense.

Pour 1"application du présent arrété, il faut
entendre par

1% "I"institut™ :  Pinstitut

Défense;

royal supérieur de

2% "le ministre" : le ministre de la Défense,

CHAPITREII. - DE LA MISSION ET DE

L'ORGANISATION DE
L'INSTITUT

Art. 2. (AR, du 20 Jan 14, - 1l est institué
au sein de Minstitut un conseil dadministration et
un comité scientifigue.

Le ministre fixe la composition, le mode de
désignation des membres, la durée du mandat des
membres, les compétences el le mode de
fonctionnement du conseil d’administration et du
comité scientifigue).

Art. 3. (AR, du 200 Jan 14, - Linstitut
dépend directement du ministre et est difgé par le
comseil d administration.

Le conseil d’administration  approuve, par
consensus ou & défaut, 4 la majoritd des voix, les
programmes dans le domaine de la recherche
scientifique ¢t technologigue de la Défense el les
soumel  au  ministre  pour  approbation,  Ces
programmes sont gérés par Minstitut.

Les programmes de recherche peuvent étre
proposés  par  'Etat-major de la Défense et
également par chaque wmembre du conseil
d'administration. Les deux types de programme de
recherche doivent coexister dans un  rapport
raisonnable.

Le directeur général de I"institut est chargé de
la gestion journaliére de [linstitut et de la
préparation et de exécution des décisions du
conseil d administration.



e directeur-generaal van de algemene directie
vorming is verantwoordelijk voor de steun aan het
institut.

De  directeur-generaal van  het  instituut s
benoemd door de Koning, op voeordracht van de
minister).

Art. 4. (K.B. van 20 Jan 14. - Hel instituul
is belast om, zowel op nationaal als intemationaal
niveau:
1° een referentie- en reflecticeentrum e zijn,

gespecialiscerd in interdisciplinair onderzock

en analyse in het domein van de veiligheids- en
defensiepolitick ten  dienste  wvan  de
maatschappij;

2% de koppeling te verzekeren tussen de actoren in
het  domein  van  de  veiligheids-  en
defensicpolitick en de burgermaatschappij
enerzijds, en de actoren betrokken bij de
reflectie en het onderzoek anderzijds;

3% de samenwerking tussen de instellingen en de
betrokken onderzoekers te ontwikkelen via het
onderzoek in het domein van de veiligheids- en
defensiepolitick;

4 de synergién ie crefren op het nationaal en
internationaal viak tussen het wetenschappelijk
en lechnologisch onderzoek en de indusirie in
een dynamiek van onderzock en onmwikkeling;

5% het opstellen van cen beter beleid te stimuleren
in het domein van de veiligheid en defensice
gebaseerd op de resultaten van het onderzock;

6% het beleid te optimaliseren door objectieve
analyses af te leveren en de beleidsmakers te
sensibiliseren over cruciale punten in  het
domein van de veiligheids- en defensiepolitiek;

7% de beleidsmakers te helpen bij hun taak door
hen een interdisciplinair platform aan te reiken
om een debat met experten toe te laten;

8% wvemnieuwende en efficiénie methodes e
opperen om de aanbevelingen in het domein
van de veiligheids- en  defensiepolitick e
conereliseren;

9% wisies op langere lermijn te ontwikkelen die
toclaten  de  tockomstige  beleidsoplies e
motiveren in het domein van de veiligheids- en
defensicpolitick.

De minister kan het instituut belasten met
iedere opdracht die als doel heeft het onderzock te
stimuleren, de synergién en de partnerschappen op
dat vlak maximaal te ontwikkelen en een duidelijk
en transparant beeld toe te laten van de acties die
door Defensie gevoerd worden in dat kader.
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Le directeur général de la direction générale de
la formation est responsable du soutien 4 I'institut.

Le directeur géndral de I"institut est nommeé par
le Roi, sur la proposition du ministre),

Art. 4. (AR, du 20 Jan 14, - Linstitut est
chargé, tant au niveau national gu’international ;

17 d'ére wn centre de réflexion de référence
spéeialis¢ de  recherche interdisciplinaire et
d'analyse dans le domaine de la politique de
séeurité et défiense au serviee de la société;

2% d'assurer le lien entre les acteurs dans le
domaine de la politique de sécurité et défense
et la société civile d'une part et avec les acteurs
concernés par la réflexion et la recherche
d’autre part;

3% de développer la coopération entre les
instituiions et les chercheurs concemés via la
recherche dans le domaine de la politique de
sécurité et défense;

4% de créer les synergies au niveau national et
international entre la recherche scientifique et
technologique et Uindusirie dans  une
dynamigue de recherche et de développement;

5% de stimuler wne meilleure Elaboration  des
politiques dans le domaine de sécurité et
défense basées sur les résultats de la recherche;

6% d'optimaliser la politique en délivrant des
analyses objectives et en  sensibilisant  les
décideurs sur des points cruciaux dans le
domaine de la politique de sécurité et défense;

7% d'aider les décideurs dans leur tiche en
proposant une plate-forme interdisciplinaire,
pour permettre un débat avec des experts:

8% de sugpérer des méthodes innovantes et
efficientes pour concrétiser les
recommandations dans le domaine de la
politique de séeurité et défense;

9% de développer des visions 4 plus long lerme
permettant de motiver les options politigues
futures dans le domaine de la politique de
séeurité et défense.

Le ministre peut charger 1Minstitut de toute
mission ayant pour objectii’ de dynamiser la
recherche, de  développer au  maximum  les
synergies el partenariats en la matiére et de
permettre une vision claire ¢t transparente des
actions menées par la Défense dans ce cadre.



Het instituut is bovendien belast met het
organiseren, in een multisectorieel kader, van de
hogere studies van defensie).

Art. 5.
20 Jan 14).

{Opgeheven door het K.B. wvan

HOOFDSTUK I11.- WLIZIGINGS-
OPHEFFINGS-,
OVERGANGS- EN
SLOTBEPALINGEN

Art. 6. In artikel 16, 2%, van het koninklijk
besluit van 21 december 2001 tot bepaling van de
algemene structuur  van  het  ministerie  van
Landsverdediging en tot vastlegging van de
bevoegdheden van bepaalde auwtoriteiten. worden
de woorden ", de bewapening en het
wetenschappelijk  en  technologisch  onderzoek”

vervangen door de woorden "en de bewapening".

Art. 7. In artikel 36 van heteelfde besluit,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 5 februar
2004,  worden de  volgende  wijrigingen
aangebrachi:

1% in 17, vervallen de woorden "in het Koninklijk
hoger instituut voor defensie,";

2% in 27, vervallen de woorden "in het Koninklijk
hoger instituut voor defensie,";

3% in 3%, vervallen de woorden "in het Koninklijk
hoger instituut voor defensie,”.

Art, 8,

Opgeheven worden:

1 het koninklijk besluit van 8 oktober 1998
houdende organisatie van het koninklijk hoger
instituut - voor  defensie, gewijzigd bij  de
koninklijke besluiten van 6 april 1999,
8 december 1999, 12 augusius 2003 en
16 februari 2006;

2° artikel 41, 6%, van het koninklijk besluit van
21 december 2000wt bepaling van de
algemene  structuur van  het mimisterie  van
Landsverdediging en 1ot vastlegging van de
bevoegdheden van bepaalde autoriteiten.

Art. 9.
14 Dec (6).

Art. 10, De  commandant  van  het
Koninklijk hoger instituut voor defensie wordt uit
zijn  ambt  ontslagen op de datum  van
inwerkingtreding van deze bepaling.

{Opgeheven door het K.B. van
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L'institul est en outre chargé d’organiser, dans
un cadre multisectoriel, les hautes éudes de
défense).

Art. 5, (Abrogé par I'AR. du 20 Jan 14).

CHAPITRE 11I. - DISPOSITIONS

MODIFICATIVES,
ABROGATOIRES,

TRANSITOIRES ET
FINALES

Art. 6. A l'article 16, 2%, de "arrété royal
du 21 décembre 2001 déterminant la structure
générale du ministére de la Défense et fixant les

attributions de certaines autorités, les mots ", @
I'armement et 4 la recherche scientifique et

technologique” soni remplacés par les mois "et 4
I"armement”,
Art. 7. A larticle 36 du méme arélé,

modifié par 'areété royal du 5 Février 2004, sont
apportées les modifications suivanies ;

1% au 1°, les mots "4 1"Institut royal supéricur de
défense," sont supprimeés;

2% au 27 les mots "3 1'Institut roval supérieur de
défense,” sont supprimés;

3% au 37 les mots " 'Institut royal supérieur de
défense," sont supprimés.

Art, 8,

Sont abrogés :

1% 1arrété roval du 8 octobre 1998 portant
organisation de "institut royal supéricur de
défense, modifié par les arréiés rovaux des
6 avril 1999, 8 décembre 1999, 12 aocdt 2003 ¢t
16 février 2006,

2% Tarticle 41, 6% de Tamété rtoval du
21 décembre 2001 déterminant la structure
générale du ministére de la Défense e hixant
les attributions de certaines autorités,

Art. 9.

{Abrogé par I'AR. du 14 Dec 06).

Art. 10, Le commandant de 1"Institut royal
supérieur de défense est déchargé de son emploi 4
la date demtrée en viguewr de la présente
disposition,



Art, 11 It besluit treedt in werking op
16 augustus 2006,
Art, 12, Onze Minister van

Landsverdediging is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven e
10 augustus 2006,

Chiiteauneul=de-Grasse,
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Art. 1. Le présent arrété entre en vigueur
le 16 aodt 20006,
Art. 12, Notre Minisire de la Défense esi

chargé de Pexécution du présenmt arrété,

Donné a Chateauncul-de-Grasse, le

10 aodt 2006,



